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L’OSSERVATORE ROMANO

Donne povere in Giappone

Dietro

Particolare della copertina de
<l mando dei fiori ¢ dei salici,
antobiografia di wna geishas

la realta fantasticata

da Tokyo
CRISTIAN MARTINI GRIMALDI

ell'immaginario collet-

tivo curopeo la geisha

& il simbolo della fem-

minilita assoluta, con

la sua raffinatezza ed

eleganza. Un'immagine di matrice

romantica che si ¢ formata sulla ba-

se dei viaggiatori che nell'Ottocento

approdarono in Giappone dopo che

il paese era stato chiuso al resto del
mondo per quasi due secoli.

11 fascino di questa figura nasce

dall'idea che questa donna viva

povera significava quasi certamente
dover affrontarc una vita fatta di
sofferenze, fame e dolore.

Masuda Sayo era nata nel 1925 in
un villaggio alla prefettura di Naga-
no, una regione ancora oggi cono-
sciuta soprattutto per i suol paesag-
gi montagnosi (¢ la prima meta scii-
stica del paese) ma al tempo per la
poverta delle condizioni di vita dei
suoi abitanti. I genitori di Sayo non
si_crano mai sposati, ¢ lei era stata
affidata a uno zio materno. All'cta
di cinque anni, ovvero quando
aviebbe dovuto iniziare la scuola fu
mandata come bambinaia nella casa

Othin nell'adattamento cinematografico di Shin Togashi (2013)

un’esistenza interamente votata alla
ricerca della bellezza ¢ della perfe-
zione nel campo artistico, tuttavia
per il pubblico occidentale non ¢
tanto labilita che questa sa esprime-
re nelle arti quali la danza, la musi
ca o il canto ad attirarc I'attenzione,
quanto 'estetica ¢ lo stile. II libro 2/
monda dei fiori ¢ dei salici, autobiogra~
Jfia di una geisha di Masuda Sayo (O
barra O edizioni, 2014), ha il pre-
gio di mostrarci invece il lato oscuro
¢ poco conosciuto delle geishe, un
mondo che non ha nulla di attraen-
te, dove le donnc intrattengono i
rozzi e spesso violenti clienti di una
stazione termale, membri della yaku-
2 locale. Ma forse ancora piu che
un romanzo sulle geishe pitn sfortu-
nate, il libro di Masuda ¢ un prezio-
so documento storico che testimonia
il recente passato del Sel Levante,
dove nascere donna in una famiglia

di un proprietario terriero  della
zona.

Dopo un’infanzia trascorsa a su-
bire maltrattamenti, finalmente, a
dodici anni, Masuda scopre il suo
vero nome, sino ad allora sostituito
da nomignoli offensivi. Si ritrovera
a lavorare per una casa del t¢ dove
le condizioni di vita non sono mi
gliori rispetto al passato, ma qui ha
modo di osservare con attenzione
quel “mondo dei fiori ¢ dei sali-
" (karyiikai), come & chiamata la
dimensione in cui si muovono le
geishe che lavorano in quella casa.

Verri quindi assunta come “don-
na di intrattenimento” presso una
stazione termale dove i proprictari
delle okiya (le residenze delle gei-
sha) vessano le proprie protette,
giungendo a picchiarle o sfregiarle,
¢ il confine fra intrattenimento e
prostituzione tende a sparire. L'av-

vento del secondo conflitto mondi
le aggrava ulteriormente le cond
ziom di vita: la stessa Masuda ¢ co-
stretta a qualsiasi attivita che le per-
metta di riempire lo stomaco.

La lettura del romanzo rimanda
ad un'altra biografia romanzata,
molto simile, Oshin, che narra di
una donna giapponese, sul modello
della madre di Kazuo Wada, un uo-
mo d'affari giapponese che ha crea-
to Yaohan, una catena di supermer-
cati.

La storia di Oshin ¢ famosissima
in Giappone. Ne sono stati tratti
film ¢ adattamenti per la tv che
hanno avuto un successo tale da es-
sere tradotti in tutti i paesi asiatici ¢
perfino in Sudamerica.

E la storia di una giovane ragazza
che a causa della situazione finan-
ziaria dei genitori viene mandata a
lavorare per un‘altra famiglia. Oshin
presterd servizio come apprendista
ma sempre con la paura di essere
venduta a un bordello da un giorno
all'altro. 1l tema trattato nel roman-
zo era cosi brutale che il soggetto
venne respinto per diversi anni dalle
reti televisive giapponesi.

La parola Oshin entro perfino nel
lessico colloquiale giapponese degli
anni Ottanta, un sinonimo di perse-
veranza di fronte alle avversita della
vita. Ad esempio al lottatore di su-
mo Takanosato venne affibbiato il
nomignolo di “Oshin Yokozuna”,
per essere riuscito a raggiungere il
rango di yokozuna (il rango piu al-
to nella carriera di un lottatore su-
mo) nonostante fosse malato di di
bete. Aluri termini sono stati ut
zati nel corso degli anni Ottanta,
come ad esempio “Oshin  Diet”
quando, dopo lo scoppio della bolla
speculativa, moltissimi giapponesi si
sono trovati sul lastrico, ¢ sono stati
costretti a una dicta di ravanelli e ri-
50, proprio come la protagonista del
romanzo.

ueste due storie non raccontano
solo le esperienze di vita di due po-
vere ragazze ma raccontano la me-
moria storica di un pacse la cui po-
polazione fino a non molto tempo
fa ha conosciuto le pitt dure condi-
zioni di vita ¢ che solo recentemen-
te, negli anni Sessanta, ha trovato il
benessere, imparando a sfruttare al
meglio le opportunita messe a di-
sposizione dal progresso scientifico
¢ tecnologico. Eppure ancora oggi,
statistiche alla mano, le fasce pit
povere della popolazione sono co-
stituite proprio da giovani donne.

Un recente studio ha rivelato co-
me migliaia di madri single cerchino
di sbarcare il lunario lavorando
part-time come cassiere nei super-
mercati durante il giomo ¢ impicga-
te in sale da giochi fino a tarda not-
te. Lo stipendio orario che ricevono
¢ il pit basso, non essendo impicga-
tc a tempo picno ¢ non importa
quanto duramente riescano a lavora-
re. Da quel tipo di poverta difficil-
mente riusciranno ad uscire. E forse
nel loro piceolo anche loro si sento-
no delle moderne Oshin.




